KENDRION

Delivery Note

FLd

Kendiion (Elbiswald) GmbH Order No Delnotz No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Stradle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 406194 02.03.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 136292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) 'F:’Z:‘"E
IT - ITALIEN E-Maik
Cust Ref
Our 1d At Customer 91018089
Shipment Id 529210
Delivery Date 03.03.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 399236
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugnao {Bari)
[T - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 12514 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 280220-GET2-1

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr. 85059029
Country Of Crigin: AT

Chararcteristic description
Drawing number
Material ;

Characteristic value description
P151536-221938

[80260781
S0102203@)1

tnit of measure

>+ 166

Pack Aid Qty Pack Aid Iid

Pack Aid Desc
1 ;géi?r GETRAG Kunststoffpalette KU E H N E + NAG E L S.rl.
20 20739 p ACCETTAZIONE MERCE
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita dichiarata:
1 20741 Quantitz effettiva; vLI,\O.O

650AT Getrag Neu Palettendeckel

Tipa Imballaggio: i

20 20740 Quantita imballi;
B50AT Tray Getrag NEU Confgdyits alle schedq dimbaYo: [}
Data|consygollo: g}]o Z ~
Firm 3 .
1
’¢‘ !
Kendrion (Eibiswald) GmbH
iy wyw.kendrian. com Gaoschiftsfihrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3486 42322-0

info-eibiswald@kendrion.com Dipl-ing. Klaus Pichler

BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DES1 82947 0039 0030 4188 00

UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: E.g f. Zrs Graz
FN 5a372 W
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KENDRION

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
406194 02.03.2020
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09 )
Kendrion {Eibiswald) GmbH
i www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758709
8552 Eibiswald 269 infa-gibiswald@kandrion.com  Dipl-Ing, Kiaus Pichler BIC; DEUTDESFSS4 UID-Nr, DE 147 525 129
Osterreich Fax; +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3465 42322-0

FN 89972 W
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Kriiger

o

Dle mit {ett gedruckten Linjen elngerahmien Rubriken miissen vom Frachtidhrer ausgafiilt werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remples par la transporisur.

19+21+22.

ainschlieBlich
y compeis et

1-15

Auszufiilen unter der Veraniwortung des Absenders

A remplier [a responsabilité de V'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190310} 75100118

Exemplanfar Tagikontrolle Exemplalre pour contrdle tarifalre

7000860

1 Absender (Name, Anschiit, Lan%
Expéditaur (nam, adresss, pays} ,_/

Kendrion (ﬁfb stvald)
Dr. Wilhelm Bindey St

e

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 4

Diese Bafdrderung unterllegt trotz
einar gedentelligen Abmachung desn
Bestimmungen des Uberelnkummens /|
(iker den Befdrderungsverlrag im In-
ternat. StraBsngtterverkehr (CMR)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N

routs (CMR)

o6

Cefﬂanspnrt est seumis, nanobstant
toute clause coniraire, a la Conven-
fion ralalive au coniral de {ranspart
international de marchandises par

Destinataire {(nem, adresse, pays)

NIQ WG ‘Pl ‘_,. i
cfe Workwe Mea .
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L Zollamt Eingan| Ausgan,
8552 Elblswa!d 26‘9 LBllf.lrgaudde duulane d‘eglnég} Entrata de s?:lrtia.fulscua
Austrla A L., ficla doganals
2 Empiangsr {Name, Anschtift, Land) { § 16 FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land}

Transportetr (nom, adresse, pays)

s

3 ' Ausliaforungzort des Gules e Ot ]
Lieu prévu pour la lvralson de |a man:handlse . Lisu Fays
‘*" i T

I et }% {f’uh[&}/fﬁ&:) [

Ihse siek
Nachfclgendendar Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesifs {(nom, adresse, pays)

17

4 O:t und ‘Tag dar I:Ihernahma des Gules Land “
Lisuetdatedala prise gn charge de la marchandise Pays

/‘?‘1 iy S, céﬁn//w.,wa (g/
Y e ¥ BN AT ;

LISU

18 Vvorehalte und Bemerkungen des Frachttihrers

Réserves et observations du transporteur

I
!

Europal. abgegeben:......... cccouinesicnisans Stk Europal, abgeg

5 I | Behdrdiiches Kennzeichen Land Hachste zuldssige Nutzlast
Balgefﬂgla Bokumente Numéro dimmatriculation Pays Charga utile maximale
Dogumants annexés '
des Kiz des Kiz !
N cu véhicule du véhicula
s des Anhéingers das Anhangers
7};&‘ ; itl( Z’__. 74[2 f ﬂ {(’\ 2 )/? da la ramorque delaremorgus .
6 Kenpzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packslicks & Al dervVar ral mg des Gules 10 statstinummer 11 Bruttogewicht in kg| | 12 Umiangin m?
Marques et miméros Nombre des colis Moda d'embalage Naiure da la marchandisa No statistiqua Polds brut, kg Cubage in m?
—
i
. " l
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¥
[ fzhzetielmuster-Nr, LIN-N Verp.-G
LADEMITTEL T i T s
bel ABSENDER chez Expbditeur | bei EMPEANGER choz Dastinatalre | m crembalage
al Mittente al Dastinatarlo ‘ veitho |
UN l
{

Temperatur I_.:lbernahme.
Temperatur Ubergabe .....

ALIstrla .

-

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalure et Jimbre de I'expéditeur

w.ﬁﬂﬂg Sae
Lﬁrs{z:h Ié}fsmmpel désFratht hé/—" (

Signature et tmbre du ua.ns orleur P ex {1,

Pieses GMFUIHU/Oslerreich Formular 1976 for den internationalen Strafiengdterverkehr, entsprlc‘:ﬁ—der letzten Ausarbeitung flr alle Stzaten, die der IRU a‘ngehoren also auch fir

Imbals

con nserva di

rerquan'clta

I Jcontziner tn Fus . Wechselaufbauten inm Anzahl
. IContaimerenpied 1 Nr. Calsses mobiles enm Nombra
] Container (in piedi) Cassene intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Sternpel-Unterschrift
Datum: Datum: i Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Destraaie | Nr. Nr E
del Mittenta del Destl ‘! £ .
s . L1 19 Besondere Versinbarungen (2.B. Beforderungspapler Ny [
Europ. erhalteni... ....ccicicviniieimsinin.. St Etrop. erhalten: s:ik. Corvention particulisres  (a.g, transport documant Nej |
Convenzioni pariicolari {par example document de transport N)
i1 20 Zu zahlen vom: | Absendsr Vﬁhmng Empfangat
| A payer par: éditeur Mennaia Dastinataire
Datum; Dalum: Fracht
Unterschritt Fahrer Uinterschrift Fabrer i § Prixde transport
Rl = CimaBigungsn - !
13 Anwelsungen des Absenders } _Reductions
Instructions de Fexpéditeur stchensumme I
Isteuzionl del mittenta Sol
Zuschlége |
“ E plements
engebithran  +
Frals Accessoires |
i | Gesamisumme |
ol i | Total |
- Frachtzahhungsanweisungen f Prescription Rickerstatiung
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vy 0 M
Dr. Wilhelm Binde Stfake ! e 7
& (=]1]
8554 Eibiswald 269 P A

Osterreich. sowesit es sich um arenziiberschreitenden Giitarverkehr handelt. Kitzlar Variaa, UranlastraBe 4. A<010 Wien. Tel. [011 713 £3 4. Fax (01) 713 53 84 85. wwwkitzl
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